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| Amü anunţată îa numérulü trecută, că ilus 

[ trulă bărbată de stată d-îă Mihailă Cogălniceanu 

\ a desvoltatü interpelarea sa privitóre la expulsaţii

I aîdeleni, în şedinţa de Marţi a camerei române. 

[■ In aceeaşi şedinţă a urmată şi răspunsulă d-lm 

p'l^üö-iííinistru. "  ' v

■ Étá cum descrie r Naţiunea“ , organulă d-lui 

Dumitru Brătianu, impresiunea ce a produsă asu

pra fraţiloră noştri de dincolo, interpelarea d-lui 

CogălDiceanu şi răspunsulă guvernului.

„In fine, după numeróse şi prelungite amâ- 

; nări de o parte şi de alta, d. Cogălniceanu ’şi-a 

| desvoltată ieri interpelarea anunţată de atâta timp 

í în privinţa expulsaţiloră.“

„D. Cogălniceanu, începândă, a <Jisă că adre- 

| gézá acéstá interpelare nu numai guvernului ro-

i mână, ci şi celui din Pesta, ai cărui politici au 

; luptată odiniórá alături cu d-sa pentru împlinirea 

aceloraşi dorinţe, pentru realisarea aceloraşi prin- 

| cipii. Ungurii n’ară trebui cé uite că, în cursă de 

í veacuri, au suferită jugulă celă mai durerosă şi 

! mai amară, că au suspinată multă timpă după

1 nisce libertăţi, pe cari le-au dobândită numai în 

urma unoră împrejurări norocite. In locă de a 

; învăţa minte din trecutulă loră, în locă de a si 

deprinde sé respecteze în alţii drepturile, pe care 

ei înşii le-au reclamată când în pace, când în 

résboiu, conducătorii statului magyară persecută 

astăzi cu o înverşunare sălbatică pe toţi cei ce 

vorű sé trăiască liberi alături cu dînşii. Dér nu 

\ numai atâtă. Nemulţumiţi de a denigra în ochii

• Europei pe fraţii noştri de peste Carpaţi ca pe 

nişte inimici ai Ungariei, ei se íncércá a’i înfiera 

: ca pe nişte turburători ai ordinei şi păcii din ré-

■ săritulă continentului nostru. In acésta vecinii 

noştri au găsită nişte complici chiar în consilierii

; Maiestăţii Sale, cari închidă porţile ţârii fraţiloră 

= noştri de sânge, strigându-le în au<Julă tuturoră: 

r „Afară de aici, voi nu sunteţi d’ai noştri!“

„Pe câtă timpă guvernulă austro-maghiară,

i „a 4isü oratorulă, a isbită singură pe sora nós- 

„tră Transilvania şi a ridicată asupră’i sécurea 

? „persecuţiunii, noi amă suferită în tăcere, amă 

„plânsă pe ascunsă, pentru că nu eramă în stare 

„sé o apărămă. Dér astă<}i când din mijloculă 

„poporului română se ridică ună braţă ca sé o 

| „iabéscá, când alături cu braţulă omorîtoră ală 

[ „străinălui se ridică braţulă fratricidă, atunci sunt

I „datoră sé ridică eu însumi mâna şi sé ceră a- 

„jutoră!

j „Iată pentru ce glasulă meu tremură; iată 

[ „pentru ce inima mea sángerézá!

„Transilvania a fostă de veacuri matca elemen

tului românescă. Dela Radu negru până astă<Ji

i „ea nu s’a obosită a ne trimite tot ce ea a avută 

„mai frumosă, mai nobilă, mai inteligentă. Dela 

„Radu Negru până la Lazăr, Maiorescu şi Lau- 

„rianü, ea ne-a dată domni, bărbaţi de stată,

! „bărbaţi de sciinţă. Décá a deschide porţile 

„ţării nóstre fraţiloră noştri de peste munţi în- 

„semnézá a face iredentismă, décá acéstá sim- 

„patiă cătră Românii de peste Carpaţi pune în 

„periculă existenţa statului maghiară, décá ne 

„tememă a atinge legăturile de sânge, ce ne u- 

„nescă cu dânşii, atunci în locă de a înălţa o 

„statuă lui Lazără, aideţi sé facemă bucăţi ima

ginea lui, eé ştergemă pentru tot-deauna nu- 

! „mele lui din amintirea nóstrá! Aideţi sé des- 

!■ „dbidemă mormântulă lui Radu Negru şi sé a- 

“runcămă ţărîna lui la cele patru vânturi!“

„Oratorulă încheiă trumosulă séu discursă 

adresându-se cătră Maiestatea Sa Regele: „Re

ggele Carolă I. s0-şi aducă aminte, că înainte de 

„a fi Regele României, era Domnulă Româniloră 

[ „şi că, décá sângele oşteniloră noştri a întărită

I „tulpina neamului séu în acéstá ţâră, lacrimele 

j „exilaţiloră îi voră putrezi rădăcinele! “
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„Ce a râspunsă guvernulă la acéstá mişcare 

patriotică â d-lui Cogălniceanu, ală cărui discursă 

a fostă acoperită cu aplausele cele mai entusi- 

aste ? Totă ce a spusă n a servită de câtă a a- 

runca asupra-i cu o pată ni ai multă. A  împinsă cu

tezanţa până a afirma ci ună complotă înfrico

şată m  urzea d*a 1 » jng u Í$¥ $anărei şi d’alungulă 

Carpaţiloră, că mişcarea naţionalistă din Rumelia 

şi Bulgaria era în legătură cu aceea a Români

loră din Transilvania şi că elă a făcută totă ce 

era datoră sé facă spre a păstra ordinea şi 

pacea.“

„Ar trebui sé fiă cineva prea naivă ca sé 

cré(|á în istorii de felulă acesta. Acei ce cunoscă 

pe exilaţi ştiu că ei nu avéau nici o relaţiune şi 

nu erau nicidecum în curentă de cele ce se pe

treceau peste Dunăre. Cei mai mulţi din ei erau 

cu totulă stréini chiar de manifestulă aruncată 

în Transilvania, ba unii după publicaţia mani

festului îlu desaprobaseră categorică şi se pro

nunţaseră prin pressă contra lui. Dér guvernulă 

avea nevoe de expiaţiunl crude, avea nevoe de 

victime omeneşti, ca sé dovedéscá mai bine ze- 

lulă ce pune pentru a servi politica veciniloră 

noştri de peste munţi. Surprinsă de mişcarea din 

Bulgaria, surprinsă de publicarea manifestului 

despre a cărui alcătuire nu avea cea mai mică 

bănuială, guvernulă nostru puse mâna pe cei 

d’ântâiu ce i se înfăţişară şi pe cari îi desemnară 

autorităţile maghiare, şi astfelă potoli o furtună 

închipuită, născocită numai de imaginaţia politi- 

ciloră din Pesta, cari găsiseră aci nişte instrumente 

servile şi gata a mulţumi timorósele loră capriţii.“

„In anulă 1868, <;u ocasiunea desbaterii asu

pra réspunsului la mesagiu, Primulă ministru ac

tuală, pe atunci simplu deputată, (Jicea făcândă 

alusiune la Transilvania: „Când o soră a mea 

„este măritată, nu am dreptulă sé mé ducă sé 

„mé amestecă în menajulă séu, nu am dreptulă 

„sé facă celă mai mică pasă, care sé pótá da bă

nuială soţului ei, că aşi voi vreodată sé aducă 

,,zizaniă şi desbinare în casa loră. ínsé cândă 

,,soţulă ei, cumnatulă meu va merge pănă 

„a o maltracta cu brutalitate, când o va 

„tracta ca pe o sclavă, când şcie că ea este din- 

„tr’ună sânge nobilă, când voiu vedé că ridică 

„cuţitulă asupra ei, nu am óre dreptulă sé strigă, 

„s0'lă oprescă dela acea crimă?“

„şi adunarea acoperise cu aplause vii şi pre

lungite cuvintele oratorului“.

„Oratorulă pronunţa atunci aceste cuvinte ca 

sé motiveze purtarea sa ca ministru în cursulă 

anului 1868. Dér, acéstá frumósá alegoriă se ter

minase cu urmátórele dureróse cuvinte : „Ei bine, 

„am mersă cu prudenţa pănă la laşitate, fiind- 

„că amă năbuşită în inima nóstrá acelă ţip0tă!“

„Décá pe atunci se califica de „laşitate“ o 

atitudine reservată faţă cu dorinţele Româniloră 

de peste Carpaţi, cum trebue sé calificămă astăzi 

când ţâra pórtá titlulă de regată, isgonirea fraţi

loră noştri din mijloculă nostru numai pentru ca 

sé se facă pe placulă unoră vecini nesăţioşi?“

Din camera ungară.

In şedinţa dela 22 Februariu a camerei deputaţi - 

lorü se continuă desbaterile asupra proiectului de bugetü 

pe anulü 1886.

Ignaz Helfy (Jice, că ar fi de dorită, ca cuvéntulü 

ministrului preşedinte sé aibă greutate şi în acelă ca- 

binetö, în care se decide sórtea popórelorü. Oratorulă 

amintesce marea influinţă ce o esercitau Bethlen şi Rá

kóczi asupra destinului Europei. Bugetulö nu-lü votézá.

Ministrula-preşedinte Tisza răspunde, că n’a uitatü 

influinţă acelorü doi principi asupra politicei aşterne, 

dér ei n’au fostă bărbaţi de statü unguri, ci principi ai 

Ardélului, şi numai aşa au esercitatü influinţă.

Blasius Orban arată că poporaţiunea a sărăcitD cu 

desăvârşire din causa impositeloră apésátóre, justiţia e

cu totulü negîigeată, starea financiară deplorabilă. Elü 

trebue să refuse a'şi da votulü unui guvernü, care in

troduce prin contrabandă pe jesuiţi, care ocupă oficiele 

cu proprietari ruinaţi şi care pune corteşirea mai presusü 

de lege.

Franz Pulszky (Jice că Ungaria nu’şi póte pune 

cuvéntulü său în politica ^sternă, i>znarea politicăeu- 

ropănă noi nu ne-amă introdusă. Suntü multe cestiunf 

pe tóté terenele vieţii publice, care ne íngrijescü. Ora- 

torulü critică cu multü sarcasmă justiţia, politica finan

ciară ş. a. Oratorulă cunósce greşelele ministrului-pre- 

şedinte, dér (Jice că are şi o calitate bună: scie porunci, 

şi naţiunea maghiară ascultă, cu tótá nemulţămirea ei. 

Bugetulü îl a votézá.

Alexandru Csanady (S’au<}imü! S’au^imü! Renunţă 

la cuvéntü! Sgomotü în drépta. Ilaritate.) VâjeiţI d- 

vóstrá, on. deputaţi tiszaişti (Mare ilaritate), pentru că 

nu vă place d-vóstre când vorbescă că (Contracjicerî In 

drépta. S’au^imü! S’au<}ima!), fiinda că sciţi, că mé 

folosesca de tóté ocasiunile, ca să rupă bâţula asupra 

apostatului politica (Ilaritate); să rupa băţula asupra 

călcătorului de legi, asupra trădătorului. D-vóstrá sciţi, 

că mă folosesca de tóté ocasiunile, ca să lămurescfi na

ţiunea mea despre starea deplorabilă şi miseră, în care 

acéstá patriă acéstá naţiune fü împinsă prin pactulü 

dualistica dela anula 1867 şi 1878 de cătră primulă 

ministrulü Coloman Tisza (Éljen-uri sgomotóse în drépta.) 

Primulă ministru Coloman Tisza.... (Éljen-uri sgomotóse 

în drépta. Mare ilaritate), primula ministru Coloman 

Tisza... (Éljen-uri sgomotóse în drépta. Ilaritate şi vuetü) 

primu ministru Coloman Tisza... (Éljen-uri sgomotóse, 

în drépta. Ilaritate. S’autjimü! S’autjimü!), primula mi

nistru Coloman Tisza... (É(jen-uri sgomotóse ín drépta. 

Mare ilaritate), primula ministru Coloman Tisza,., (Éljen- 

uri sgomotóse ín drépta. Mare vuetü în stânga ?i stânga 

estremă, preşedintele sună clopoţelula), íjica primulü 

ministru Coloman Tisza... (Éljen-uri sgomotóse în drépta. 

Ilaritate şi mare vuieta. Preşedintele sună clopoţelula)... 

primulü ministru Coloman Tisza (Éljen-uri sgomotóse în 

drépta. Ilaritate viuă, strigăte: S’au^ima pe preşedintele. 

Preşedintele îla întrerupe: Apoi vă rogü să nu sbieraţi! 

(Ilaritate), pica, primula ministru Colomana Tisza (Éljen- 

uri viue în drépta) a cărui apostasiă politică, să nu tjicü 

trădare politică, (Strigăte în drépta. Preşedintele îi face 

din nou observaţiunî), despre care cu dreptă cu

vântă se póte 4ice, că Görgei în Şiria (Világos) ér Co

loman Tisza în dietă au trădată patria. (Srigăte sgomo

tóse în drépta: Acésta-i totuşi multa! La ordine! Preşe

dintele: Pentru acéstá espresiune, suntü nevoita să te 

chema la ordine. Aprobări vine în drépta. Strigăte in 

stânga estremă; Görgei fü rehabilitatü l Fiinda bugetulü 

periculosű pentru ţâră şi naţiune nu-ia primescă (Apro

bări în stânga).

După ce a mai vorbita ministrula de fináncé, buge- 

tuia s’a votata

Din Macedonia.

Acei ce astăzi umplu cu strigătele lóra íntréga 

Europă, suntü Grecii. In numele dreptăţii şi ala uma

nităţii ei reclamă mărirea teritorului lora actuală; în

temeiaţi pe marele principiu ala naţionalităţiloră, ei cerü 

ca toţi de aceeaşi viţă cu ei să fiă adunaţi într’ună 

mănunchi u?

De câte ori, în colónele acestui (jiara, amă avută 

ocasiune a vorbi despre pretensiunile Grecilora, nu amă 

găsită decâta cuvinte binevoitóre lora, atâta de sacru e 

pentru noi principiula pe care ei se întemeiază. Pentru 

aceea însă avema încă şi mai mare drepta să cerema, 

ca şi Grecii, la rândula lora, să respecte acelü principiu 

faţă cu alte naţionalităţi asupra cărora timpurile şi îm

prejurările au fácutü ca ei sé potă exercita óre-care 

influenţă. Din nenorocire însă, se vede că Grecii nu în- 

ţelegă ca şi noi datoriile ce li se impună de posiţiunea 

lorü de reclamanţi; Albanesii, şi mai cu sémá Românii, 

cari convieţuescO cu ei, séu cari au fostü aduşi de sőrte 

ín legături cu ei, îşi blastemă pe fiecare momentü (Jiua 

în care s’au íncumetritü —  fie în ori-ce modă — cu 

»puii de năpârcă« —  cum îi numescü ei —  cari le sugü 

sângele, cari îi îngenunche, cari îi sfărîmă.
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Vomü reveni cu altă ocasiune asupra suferinţelorii 

ce îndură Albanesii din partea Grecilorü; avemü în 

acéstá privinţă o mulţime de aménunte din cele mai 

bune isvóre. Pentru atjî vomö vorbi în scurte cuvinte 

numai de suferinţele Románilorü Macedoneni.

Şi nu ne vomü întinde multü pentru a face sé 

reiasă aceste suferinţe; vomü reproduce numai o seri- 

sőre, pe care unö preotă románü din Macedonia o adre- 

sâză unuia din bărbaţii noştri politici cei mai cu vatjă 

şi care múltú s’a ocupată de sórtea Románilorü Ma- 

cadoneni.

Étá acéstá scrisóre:

Serfige, 23 Ianuarie 1886.

Stimate D l e . . . !  Prin acéstá umilă epistolă am 
onóre a vé anunţa suferinţele ce índurü din partea ar- 

chiereilorü greci fanarioţi, starea scólei nóstre din Peri- 

voli-Grebina şi persecuţiunea séu exilulü la care sunt 

supusü.
In cursü de trei ani de adică dela 1880 pâna 

la 1883, am păţită multe popriri şi blăstemurl din par

tea archiereilorü Fanarioţi, pentru că nu voiam sé le 
ascultü nedreptele lorü ordine şi etnopoliticile lorö sco

puri de a mé retrage din profesiunea mea şi de a nu citi 
în biserică româneşte. Ca sé scapü din ghiaréle celorü 
ce voiau şi voescü «orbirea sângelui şi perderea naţio

nalităţii române, am alergată la venerabilii preoţi cato
lici dela Bitolia (Monastir), părintele Resinü şi Faverialü, 

dându-le o petiţiune scrisă cu propria mea mână. Prin 

aceea petiţiune declaraiü lépádarea mea de sub jugulă 
patriarchului grecü dela Fana, odată pentru tot-deauna 

recunóscerea protecţiunei spirituale a Papei dela Roma 

şi rémánerea mea de supusü fidelă alü M. S. Sultanulü. 
Archiereulü Chiriiü din Grebena, care sé afla pe atunci 
la Constantinopolü nu sciu pentru ce, îndată ce a aflatü 

de fugirea mea de sub protecţiunea lui, a lucrată pe cátü 
a pututü prin intrigele sale, de m’a exilată la o mănăs

tire grecească, Zaborda numită, din eparchia sa unde 

am stată trei meşi (luni) şi trei Graţie Exc. Sale
Paşei din Serfige, care s’a informată de causa exilărei 

mele, am fost iiberatü.

Nesăturatulă de nedreptate archiereu din Grebena, 

íntorcéndu-sé în anulü trecutü din Constantinopolü, a re- 

ínceputü să mé acuse pe la onorabilele autorităţi locale.
In vara trecută de 4 ori fui depusatü (pogorítü) 

în Grebena la Grebena ca unü făcătoră de rele şi am 

fostă poprită peste 25 (Jile, când onor. Luchemate din 
Grebena, informându-se de nevinovăţia mea, m’a libe- 
ratö. In fine la 19-lea mensului trecutü, când mé pre- 

gătiam a mé duce la Bitolia, sé petrecü sérbátorile 
crăciunului, fui trimisă aci în Serfige cu o scrisóre, de 
cătră caimacamulă din Grebena cătră Ex. Sa Paşa Ha

lii Bei, unde sunt şi pănă astătji. Earăşi graţie Paşei 
că, presentándu*mé nu mé arestă şi mé lăsă sé mé plimbă 

liberü prin oraşe şi a luatü mésuriie cuviincióse pentru 
deplina mea liberare. Eri am fostü ârăşî la Ex. Sa, 
l’am intrebatü de cestiune şi mi-a promisü că după 

câte-va <Jile —  căci adastă respunsă —  voiö fi liberatö 

cu totulü.

Şc01a şi biserica română din PerivolI, cu tóté per- 

secuţiunile ce a suferitü şi sufere din partea inamicului 
archiereu din Grebena, care voeşte închiderea şi desfiin

ţarea lorü, mergü fórte bine. La comuna Turghia (Cra- 

nia) din districtuiü Grebene s’a fundatü o şcolâ română 
acum de curéndü şi numérá peste 70 de elevi. Şi 
acésta a suferitü şi sufere nu puţine persecuţiunî din 

partea archiereului Grebenon Kyril, care a scrisü şi o 
scrisóre índemnándü pe locuitori sé nu ’şi schimba sim

ţămintele şi sé nu priméscá pe profesorulü románü. Şi 

aci n’a reuşită süsü qjhsulü arhiereu; autoritatea locală 

informându-se de amágitórulü lui planü, nu numai că nu 
l’a ascultata ca sé închitjă scóla, ci dă şi t0tă protecţiu
nea cuvenită.

N’am scire sé scriu în tóté părţile lumei ca sé 

va^ă purtarea Fanarioţiloră faţă de noi Românii; vé 

rogü ínsé pe d-vóstrá faceţi ca vocea nostră sé gáséscá 
ecou în tiarele românesci din ţâră...

Pr. D . Constantinescu.

F O IIJ E T O N U .

Bal ni ö românft în Viena.
Viena, 22 Februariu 1886. 

Séra de Duminecă, 21 Febi., a fostă pentru Ro

mânii din Viena şi pentru o parte din elita vienesă o 

sérá de plăcută petrecere şi de dulci suvenirî —  căci în 

astă sérá amü avutü »balulü română«. Sala cea pom- 

pósá a »reuniunei de musică* (Musikverein), unde se 

ţină acestü balü, era deja pe la órele optü strălucită ilu

minată, astfelă că prin ferestrile sale cele mari, lumina 

îşi arunca tainicile sale ratje în mare depărtare prin în- 

tunereculă ce ínvélea în mantaua sa frumósa Vienă...

însemnătatea balului románü în Viena nu e de 

lipsă sé-o mai arătă publicului románü, elü o cunósee 

din trecutü, o sâmte când vede o mână de tineri ro

mâni, ajutată de puţinele familii române —  şi filoromâne

—  ce se află aici înălţândă numele de românii, la o- 

nórea ce i se cuvine. înălţarea numelui celui bunü îm

preunată cu filantropica ajutorare a tinenlorü séraei şi 

cu asigurarea esistinţei societăţii academice nRomânia 

jună* singurulu centru de adeverată viaţa şi cultură 

românăla. Viena,... éeá sublimulă scopü alü acestui ba!ü 

care se susţine deja de mulţi ani pe o tréptá în ade- 

vérü înaltă în acéstá capitală.

Péna-mí nu e în stare sé descrie nici grandiósa

Simplitatea expunerei acestui nenorocitü preotü, 

vorbesce mai bine decâtă orice declaraţiuni. Grecii în- 

ţelegfl respectulü naţionalităţiloră numai întrn câtă a- 

césta le folosesce lorü. Aceea ce în curêndü vomü re

lata despre relaţiunile dintre Albanezi şi Greci vorü arăta 

încă şi mai bine neomenôsa purtare a càlugârilorü greci

„ Naţiunea. «

SOIRILE PILEI.

Mulţi oficerí din statulü majoră s’au adunatü în 

4ilele acestea în casina oficerilorü din Pesta la joculü 

de résboiu, ce se ţine în fiecare Vineri. Intre 0speţî se 

afla şi contele Iuliu Andrassy, care însoţise pe coman- 

dantulü de corpü baronulü Edelshelm Gyulai. Ca inimici 

erau locotenentulü-colonelü baronü Scottier din ală 69-lea 

regimentü de infanteriă şi locotenentulü-colonelü de hon

vezi Clair. Armatele inimice operau în împrejurimea 

oraşului Bruck Joculü de résboiu începuse deja din 

Vinerea trecută, şi nici chiar acum, cu tóté că durase 

pănă la 9 óre séra, nu s’a finită. Ca judecătorii func- 

tionézá colonelulö Sterneck dip statulü majorü generalü.

— x—

»Egyetértés« scrie, că .reuniunea de cultură ma

ghiară din Vârşeţă« face progrese „grandióse* în pri

vinţa maghiarisării. »Limba maghiară e generală în sa- 

lónele din Vârşeţă. In tótá séptémána se ţine odată 

câte o prelegere publică în favorulü »Kulturegylet,ului,“ şi 

la aceea prelegere vinü sute de ascultători. Numérulü 

membrilorü cresce din 4* ÎQ 4'- Semne bune pentru noi, 

agitaţiunile parü deja a se potoli. Faţă cu acéstá miş

care patriotică nu se observa nici unü resensü în sínulü. 

Valachilorü şi Şerbilor ü.“ —  Mai mare neadevérü ca 

acesta nici că se póte. E numai o reclamă, cum obici- 

nuescü a face véncjétorii fără véncjare şi cari în lipsă de 

cumpérátori strigă mere : »Nu vé îmbulziţi că vé dau 

la toţi.*
— x—

Camera advocaţială din Stuhlweisenburg s’a ocu- 

patö în qf'lele trecute cu afacerea disciplinară a advoca

tului Vincenţiu Holossi-Somogyi din Va al. Somogyi a 

defraudaiü dela Ludwig Szombati spre paguba comisa

rului catastrală de preţuire suma de 526 fl. şi din causa 

acésta a fostü ínchisü doué luni. Afacerea ajunse apoi 

înaintea camerei advocaţiale. care pedepsi pe Somogyi 

cu perderea diplomei de advocatü.

— x—

După ce comisiunea de încercare constátátóre din

9 oficeri, a aprobata cu 6 voturi contra 3 sistema fran- 

cesă de cupole, guvernulü románü a hotáritü sé aducă 

cupole de ale majorului Mongin din Saint-Chamond; 56 

de cupole Mongin suntü întrebuinţate pentru întărirea 

fortificaţiuniloră Parisului, şi acum şi Bucurescii vorü fi 

întăriţi cu astfelă de cupole.

— x—

Ministrulu de interne ungurescü a datö urmátórea 

circulară cu privire la 4<arulü »Americai Nemzetőr« din 

Newyork: »Fóia unguréscá ce apare în Newyork« »Ame

rikai Nemzekör,« conţine în numérulü ei dela 15 Decemvre 

a. c. sub titula , Nemzeti ünnep« (Sérbátóre naţională)

o comunicare, care a vătămată adâncă obicinuita vene

rare a fiecărui patriotă pentru sfânta coróná maghiară 

şi pietatea cătră celü dintéi rege alü téréi, cătră sfíntulü 

ŞtefanO. Deşi fóia acésta a făcută servicii însemnate 

prin schiţarea fidelă a sorţii supuşiloră maghiari emigraţi 

în America, totuşi lăţirea astorü felü de comunicări,

decoraţiune a salei, nici aceea a bufîet-ului pentru d6m- 

nele patronese, nici bogatele toalete a dameloră, eu atâta 

mai puţină a descrie simţâmintele tinerimei şi a Româ- 

nilorâ din Viena, când vSdă ajunsă la ună bună finita 

baluîă din 21 Februariu. Balulă a fostă elegantă în t6fă 

puterea cuvântului. Atâtă notabilităţile, cari au dală 

on6re balului română cn prezenţa loră, câtă şi detora- 

ţiunea salei, musica au fosta din cele mai alese.

Pe la 6rele 91/2 marea sală, învelită cu felă de 

felă de plante exotice, şî decorată cu cov6ră şi tapete 

persiane şi turcesci —  obiecte de mare val6re şi preţă

—  era plină de publicQ. Cătră 6rele 4eee patronesele 

balului —  cari erau presente —  şi anume d6mnele: 

Maria Dumba, Clarissa de Lindheim, baronâsa de Vaux, 

baronâsa de Drasche, baronesa Oppolzer, Therese Ka- 

nitz, după ce s’au întrunită în salonulă anume pregătită 

pentru dînsele, —  şi care saîonă de asemenea era de

corată cu cov6ră persiane, ţfisute numai cu firă de aură 

şi avândă misteriâse inscripţiuni persiane, arabice sâu 

turcesci —  în sunetuld »Horei junimei române vieneze« 

compusă pentru acestă ocasiune de D-lă Const,. cav. de 

Buchenthal (Bucovina) şi dedicată Inălţimei Sale impe

riale Areh. Rainer, perc-urgă sala până la logiele desti

nate pentru D-lorC. îndată după acesta tinerimea nerăb- 

dăt6re începu daosulfl, pe care l’a deschisă preşedintele 

comitetului D-iă Dr. St. Ciureu cu D-ş6ra Irina Dumba.

cari profanâză pietatea patriotică şi cari suntă îndrep

tate în contra ordinei esistente nu se pdte permite.

— x—

„Tageblatu primes ce din PetersburgO comunicarea, 

că Bulgari* ar fi secvestrată la 16 Noemvre anulă tre

cută o scrisâre a secretarului dela agenţia diplomatică 

austro-ungară în Sofia cătră regele Milan, în care îlfi 

provocă de a intra cu trupele imediata în Sofia, pentru 

că de altmintrelea întreprinderea ar întâmpina greutăţi 

îndată ce ar sosi trupele rumeliote. »Tag  ̂blatt« observă 

la ac6sta, că între Petersburg şi Viena au începută din 

nou a se încurca iţele.

Ucigaşulă Molndr Lajos din Remetea a foştii prinsă 

de gendarmi în Elisabetopole. Victima este Elena Loyda 

din Sighişora, la care ucigaşulă învăţa ţ&sătoria. Moti- 

vula omorului a fostă jăfuirea.

— x—

Pentru mărirea gării din Niederbahn-stein trebuea 

s6 se cumpere o|holdâ vecină, în care se afla ună ci- 

reşă şi care negreşitâ trebuia tăiată. Proprietarulă ceră 

însă o despăgubire de 3600 de mărci şi constată prin 

martori şi acte* că**cireşulă producea în fiecare anăţ 

fructe, cari în bani valorau atâtă, câtă dobânda anuală 

dela capitalulă de mai susă. După multe tractărî i s’au 

plâtitâ acum proprietarului ca despăgubire pentru cireşfl 

suma de 2400 de mărci. Scumpă cireşă!

Concentrări de trupe turcesci.

Din Ianina së telegrafiază 4iarului »Polit. Korr.* 

că pela mijloculsi acestei luni s’a observată timpă de 

mai multe 4ile o mare mişcare de trupe turcesci cătră 

graniţa grecéscà a Epirului. Din Albania s’au dirigeatü 

spre Eiassona încă doué bataliône de nizami şi o bate- 

riă de câmpü. Totü asemenea se sporescă şi trupele 

concentrate la graniţa epirotă a Greciei. Autorităţile 

militare au primita cele mai severe şi urgente instruc

ţiuni, ca së concentreze câtü se pôte mai multe trupe 

Ja Janina şi Preoesa, spre a asigura aceste doué posi- 

ţiuni contra unei surprinderi din partea Grecilorü. Au

torităţile esecută stri ;tă aceste instrucţiuni şi cete de 

başibuzuci pornescü in aceste direcţiuni. Din Bitolia 

plécâ doué baterii de fortă^ţă şi patru bataliône de in

fanteria la graniţele grecesc!. Din Dibra a pornită Os

man-paşa cu ună puternică despărţ0mântă de artileriă 

cătră Janina.

Sigilulü notariatului cercualü de Hidigü.

Primimü a doua corespondenţă despre acestü 

actü de şovinisnră, căreia încă îi dănm locü :

Din marginea Şîmleului, 10 Februariu 1886.

Suntă convinsa, că îndată ce voră vedea cetitorii 

preţuitei „Gazete,“ 4'cerea citată mai süsü, voră gâci că 

cam ce póte sé fiă n0cazulă şi că ce l’a îndemnată pe 

subscrisulă la scrierea acestorü rânduri. E vorba de 

batjocura ce se pune din partea şoviniştiloră pe o co

mună románéscá şi prin ea şi pe blândulă şi multü răb

dătorul poporü románü de sub vitregulü guvernü un

gurescü.

In ŞimlâulO-Silvaniei, acum ín alü 4-lea anü se re- 

dactézá o fóiá séptémánală-socială numită , Szilágy- 

Somlyóa Ea este organulü reuniunei de economiă din 

jurulü Şimleului şi are de scopă de a face cunoscutü 

publicului comitatensü, celea ce se întâmplă ín comitatü, 

;şi prin urmare nu e unü organă politică.

La 10l/2 protectorulü balului, înălţimea Sa impe

rială, archiducele Rainer, însoţita de principii Filipu şi 

Ferdinand de Coburg —  membrii ai înaltei familii im

periale — sosiră în sunetulă »Imnului poporală« şi 

luändü locü in logea anume pregătită pentru înălţimile 

Lorü, ne onorară cu Inaita Loră presenţă timpă de o oră 

şi jumătate. Archiducele Rainer purta uniforma de co

lonela. înălţimea Sa, după ce conversă mai multü timpii 

cu dömnele patronese, onoră cu vorba pe mai multe no • 

tabilităţi şi pe câţiva membrii din comitplü. Mai multü 

timpü se întreţină In. Sa cu d-lü prof. N. Teclu, ilus- 

trulü nostru chimicü şi membru alü Academie’ române, 

convorbindü între multe altele despre eleganta decora

ţiune, succesulü materialo alü balului ş. a. D-lü Ed. 

Kanitz, mare bancherü, care în calitatea sa de membru 

de onöre alü balului încă era de faţă, esprimâ —  fiindü 

trasü în vorbă de In. Sa —  temeri faţă cu spesele mari, 

ce se facă cu arangearea acestui balü. D-lü N. Teclu 

replică, că dâcă spesele s’ar micşora magnetulo ar perde 

din puterea lui aträgötöre. La cari cuvinte înălţimea 

Sa adause, că »intr’adevörü dâcă magnelulü şi-ar însuşi 

puterea contrariă, în locă sâ atragă.. ar respinge şi în 

acestü casü efectulă magnetului n’ar fi celü doritü.«

Intre multele notabilităţi ce luară parte la balulü 

română voiu însemna aici pe Escel. Sale domnii miniştri 

austriac!: Ziemialkowski, Pino şi Vunajewski; apoi am*



Totuşi avéndü acéstá fóiá de redactorö pe Nagy 

László, preotulö reformatü dinŞimleu, pe acestü prietinü 

de cruce alü lui Bartha M. şi Ellenzék-i$tilorü din Ckişiu 

care arü înghiţi — décá arü putea —  într’o lingură de 

apfl pe totü Jnémulü valachü. Acestü maré erotMin- 

gurescü nu póte sé nu dea câte o lovitură peste nasulü 

Románilorü — şi cu deosebire notari lorü, căci ei o sus- 

ţinfl — în fóia sa, care de altmintrelea nu ajunge o 

drâmbă.

| 0 astfelü de lovitură a datü acestü *Sz Somlyó“ 

[notarului din Hidigü Samuilü Bágy. séu pe românesce: 

jBădescu, pentru .impertinenţa« că pe sigilulü oficiosü

I DOtarialü alü comunei Hidigü a cutezatü a imprima in- 

[scripţiunea de lipsă şi în limba română. —  Eu nu voiu 

sé apérü pe notarulü Bágy, care şi de altcum e unö 

Itlabu Română şi unu bună Ungură, ci mé voiu măr- 

| gini a aréta numai impertinenţa şi stilulü în care scrie 

(foiţa *Sz.-S.u despre unü sigilă oficiosă, care ars şi in- 

| seripţiunea románéscá, lásándü ca d-lü Bagy, acuma ba- 

r remü sé înveţe a cunósce pe Unguri, décá pănă acuma

* nu i-a cunoscutű.

\ In Nr. 7 dela 18 Faurü a. c. scrie ,Sz. S.«

1 astfelü:

„Sigilulă notariatului cercualu de Hidigu. A  hid- 

ţfyi körjegyzőség pecsétje Acéstá inscripţiune duplă se 

| află pe sigilulü oticialü alü notarului din Hidigü şi încă 

deasupra insciipţiunea románéscá, ér de desuptü cea un- 

goréscá. Esprimându-ne mirarea, că superiorilorü no

tarului respectivü nu le vine In minte, sé-i dea preste

■ nasü impertinentului fértatü Românü, íntrebámü totodată

l eu aceeaşi mirare, că óre ce cugetă notarulü acela, este 

elü în Valahia ori unde este? íntrebámü, décá pe si- 

ígilulú ofiflialü fiă-cine are dreptulü sé imprimeze după placü 

totü felulü de bazaconii? Óre nu este ordinaţiune care 

reguleze şi sé prescrie cum sé se facă inscripţiunea ? 

Décá nu este, atunci poftéscá d-lü vice-spanü a’i lega de

i nasü d-lui notarü sigilulü înv0ţându-ltt, că o diregétoriu 

|maghiarü, (!!!) că róde pită unguréscá şi, décá elü to- 

| tuş! se crede a fi în mijloculü (éréi românesc!, imprimeze şi 

pe sigilulü séu propriu, ce îi place; dér sé nu dea sém- 

jémintelorü sale o espresiune ce o poţi prinde cu mâna. 

Pre vicespanü ílü rugümü, sé frece talpa opincei d-lui 

notarü.«

Aşa sună acésta în traducere románéscá; dér nu 

potü reda espresiunile aşa durü cum suntü eie scrise 

In limba maghiară.

f1 Étá cum suntü tratate naţionalităţile din acestü statü 

| poliglota străinii sé potü convinge —  Dumne4eu scie 

î a câta órá —  despre acéstá vitregă tractare. Étá ce

I Imputare mare se face unui notarü cercualü a doué 

j sate curatü românesc!, în cari în ambele numai ună 

; mguru Ungurii se află, pentru că a cutezatü a împrima 

, pre sigilulü oficiosü pre lângă inscripţiunoa unguréscá şi

I pe cea — románéscá.
:

Dér nu-i pentru ce sé facemü vorbă, căci precum 

8$ vede aceşti ómen! fin! la creerî, car! nimicü nu res- 

pectâză ce e nemaghiarü şi în primulü locü ce e româ- 

nescü, uită de articlii cari prescriu şi vorbescü despre legea 

: comunală XLIV : 1868 §. 20, XVIII: 1871 şi V . 1876 

cari <jicü câ: limba ojicialâ a comunei în genere o sta- 

tornce representanţa comunală;“ adecă, décá comuna 

este română, cum e şi acésta, limba protocolară e cea 

[romána, şi în furia lorü de a face şi din petri Ungur! 

: pretindü ca unü sigilü oficiosü alü unei comune curată 

românesci sé fiă provétjutü numai cu inscripţiunea un- 

gnréscá, din simplulü molivü că lorü aşa le place.

Precum sé vede şoviniştii au uitatü 4‘cala ungu-

■ basadorulü austriacü Ia Belgrad ü, de contele Rhevenhüller ;

; membrulü casei de susü d-lü Nie. Dumba; deputaţii:

i S.Sa archimandritulü Ciupercoviciu, Dr. Zotta, Tomasciuc,

| Lupulü, Baronulă Sfîrcea. Profesorii Nic. Teclu şi B. 

[ Qrigoroviţa. B ironulü Drasche şi Pureélov, Oppólzer,

* Vaux, Reverenţia Sa părintele Sava Popoviciu, d. B. G.

; Popovidu, o mulţime de generali şi oficerï înalţi, apoi 

[ oficerï dela regimente române-austriace şi din România 

I; etc. etc.

I Animarea a fostü mare la balulü românü S’a 

\ danjatü multü, căci atâtü dame câtü şi cavaleri erau din 

: abuudanţă. Cu deosebire frumosü a fostü cuadrilulü- 

“ cottilonil, danţato cu multă eleganţă*) împărţindu-se 

tatre darne o „corabiă întrégâ« de buchete fórte fru- 

nóse.

D-lÜ Th. cav. de Flondor, componistulü şi fundato- 

; rolü corului vocalü a!ü tinerimei române de aici, ne 

s surprinse cu-o novitate, dedicată dómnelorü patronese, 

intitulată: »Saluta des montagnes,« unü valsü fórte fru- 

œosü, compusü din adevérate melodii din munţi. D-lü 

Eduard Strauss, care cu orchestra sa rădică splendórea 

balului, dedică comitetului o poleă française nóua, numita 

>Lyra.«

Cătră 12 óre Inalţimele Lor se departară.... După

*) Figurile s’au sfârşiţii în »Stéua României«.

réscá, care 4>ce că: „sokat akarna a szarka, de nem 

birja a farka." (Multe ar vrea coţofană, décá i-ar birui 

códa.) Li-se potrivesce acéstá 4icalá> căci décá le-ar 

sta în putere, ar potopi pre sérmanulü Románü, de óre 

ce consciinţa îi értá, precum sé vede ! . . .

Dar îi asigurámü, că nu va fi aşa căci îndeşertfl 

vorü cerca a pune chiar sub piciorü pe Románü, căci 

acela astă4l e unü poporü recunoseutü de íntréga lume 

civilisată, unü poporü precugetátorü şi prin urmare nici 

cand nu se va lăsa, a fi fráméntatü în tină de ni

menea.

Atâta pentru acuma! Sentinela.

GAZETA ̂ TRANSILVANIEI

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü »Gaz. Trans.«)

BUCURESCÏ, 26 Februarie. —  Madjid paşa 

a presentatü în numele Pórtei unü proectü după 

care cunoscuta propunere a Sêrbiei în privinţa 

tractatului de pace se fiă modificată astfelü, ca 

înainte de subsemnarea tractatului sé se restabi- 

léscá relaţiunile amicale între Bulgaria şi Serbia. 

Mijatovicî a cerutü înstrucţiunî dela Garaşanin.

PARIS, 26 Februarie. —  Abia s’a deschisü 

şedinţa camerei de erî, când deodată unü indi- 

vidü din auditoriu a slobocjitü doué puşcăturî de 

revolverü în aerü, aruncândü totodată o fóiá de 

hârtiă în sală, ce conţinea o serisóre adresată lui 

Clemenceau. Individulü cu numele Tionnier, 

este consideratü de publicü ca nebunü.

M A D R ID Ü , 26 Februarie. —  Curtea de 

cassa ţie a aprobatü sentinţa în contra ducelui de 

Sevilla, prin care acesta este condamnatű la o 

ínchisóre de 8 anî şi la perderea rangului în 

armată. —

Dare de sémà şi mulţâmită, publică.

(Urmare şi fine.)

Teiuşu, Februariu 1886.

Totü cu ocasiunea balului au mai incursü din locü 

urmátórele contribuirï: Zahariu Lucaciu proprietarü

1 fl., Iacob Boca proprietarü 50 cr., Tinca Hor

váth 50 cr., Szabaszlai Gábor 50 cr., Amalia 

Toth înv0ţăt0re de statü 50 cr., Alesandru Horváth 

50 cr., Horváth Dénes juratü 50 cr., Berenyi Károly 1 fl., 

Andreiu Oloieriu respitientü 1 fl., Amalia Izvolski 1 fl. 

Vasiliu Otielu faurü 1 fl., Ioanü Opatianu 1 fl., Müller 

Mihály sergentü la gendarmeriá 50 cr., Kis István croi- 

torü l fl., Valter Ferencz 50 cr., Ioanü Bescheri propr.

1 fl., Horváth Géjza 50 cr„ Simionü Berzanü 50 cr., Iónü 

Puscaşu 50 cr., Paulü Popa propr. I fl., Valter Karoly 

restauratorü 2 fl., Volf Gerö 1 fl., Gavrilü Raţiu 50 cr., 

Francz Bacher 50 cr., Lövi Salmen 1 fl., Iacobü Mun- 

teanu propr., 1 fl., Molnár losef nőt. comunalü 1 fl., Sza

baszlai Samu 50 cr., Alempiu Barbu morariu 1 fl., Mi- 

hael Klein propr. 5 fl., Nagy Lajos propr, 1 fl., Gidali 

Móricz 1 fl., Gregoriu Fostocü propr. 1 fl., Antoniu Ger- 

gelfi negustorü 1 fl., Vasiliu Raţiu propriet. 1 fl., Páll 

László negustoriu 1 fl., Újvári Daniel turtarü 1 fl., Val

ter lanos 50 cr., Leopold Fried negust 1 fl. 20 cr., Ale

sandru Comes 1 fl., Augusiinü Fischer 50 cr., Simionü 

Milea morariu 1 fl., Petru Popü propr. 1 fl., Triperman 

losef 1 fl., Lőve Samuel 1 fl., Slefanü Popü 1. Gavrila

1 fl. —  Cu totulü 104 fl. 50 cr., din cári substrágéndü 

spesele în sumă de 42 fl. 90 cr, rëmâne venitü curatü

pausă dansulü începu cu nóue poturi şi dura pănă în 

4orile 4ilei.
In genere s’a simţittt şi în anulü acesta unü pro

gres fórte mare atâtü în arangiare, decoraţiune, câtü şi 

în organisarea esemplară a comitetului. Preşedintele co
mitetului balului, D-lü Dr. St. Ciurcu are merite deosebite 

şi nedisputabile pentru conducerea esemplară a tuturorü 

afacerilorü balului.
Nu mai puţinO simţimtt cu cea mai mare bucuriă 

interesulü cu care iau parte fraţii noştri bucovineni şi în 

specialü aristocraţia bucovineană, la arangiarea balului. 

Ne simţimtt toţi Românii de bine mândrii, când ne ’ntêl- 
nimü aici în vêrtejulü str0inătăţii, o mână de tineri din 

tóté unghiurile Românimei.
D-lü Nic. Dumba nu ’şi cruţă nici o ostenélà de a 

ne bine-presenta înaintea lumei înalte de aici, cum şi d-lü 

Alex. BaronÜ de Vassilco, preşedintele de onóre alü co

mitetului balului românü.
Fiindü chiarü în acestü timpü aici principele Mun^ 

tenegrului Nicolae, comitetulü l’a invitatü la balü. înălţi
mea Sa promise a’iü cerceta, fiindü însë împedecatü nu 

putù veni. Totü asemenea fù împedecatü spre cea mai 
mare a nóstrá părere de rëu şi principele de corônà 

înălţimea Sa Rudolfă, din causa bóléi, ce’lü reţine de 

câteva 4ile în casă.
Venitulü balului promite a fi îmbucurâtorü. Ordi

nele de dansü pentru dame au fostü forte fruraosü lu
crate, representândü unü médaillon, lucrulü din filigramü 
de aurü cu imitaţiun! de turchise ce conţinâ unü trifoiu 

n patru fo. Sô nu Însemneze óre acésta noroeü ?
Mercur.

61 fl, 60 cr., v. a., car! ban! s’au şi predatü casarului 

scólei de fete.

Acesta, ca şi tóté balurile întreprinse pănă aci de 

Românii Teuşian!, a decursü cu multă armoniă şi însu

fleţire. Era desfátátorü a privi cum frumósele Român- 

cuţe în plácutulü lorü costumü jucau »Ardeléna*, Ro

mana“, »Quadiiiü« şi altele cu o desteritate împreunată 

cu unü felü de eleganţă, ce storcea admiraţiunea streini- 

lorü şi lauda publicului. Ca unü visü de fericire trecü 

preste noi acéstá nópte, în urma căreia ni-amü depártatü 

încântaţi fiindü în inima nóstrá de conscitnţa de a fi fá

cutü unü bunü serviţiu scólei şi prin ea causei nóstre 

românesc!.

încă odată esprimámü dâră cordiala nóstrá mulţă- 

mită tuturorü contribuabililorü şi participanţilorfi, cărora 

le poftimü, ca Aiotputerniculü sé le tntáréscá zelulü, spre 

a puté Ín totdéuna ajutora cause ca acésta, atátü de mă- 

rétá şi salutară scumpei nóstre naţiuni române.

Primiţi ş. a.

Ştefană Crişanu, presidentü. Efremu Raţiu, v. 

preşedinte. Ştefană Bretoiu, notarü actualü. Gregoriu 

Popă, actuariu II-lea şi cantorü gr.. cath. Ştefană Be- 

lanu, casariu.

D I V E R S E .
0 sócrá íngrozitóre. —  Se anunţă din Moulius (Al- 

liers, Franţa) urmátórele: In 4üele trecute, nóptea pe la

10 óre, satulü Baligny a fostü deşteptattt din somnü prin- 

tr’unü strigátü ínfiorátorü. Omenii, car! alergaseră la fe- 

restrii şi la uşi, v04ură pe unü omü, care ardea în flă

cări, alergándü pe uliţa principală. Era Jean Bonneau, 

despre care se scia că de vr’o câteva 4üe păzea cu în

grijire pe ténéra sa soţiă bolnavă. Foculü se putü stînge 

dér medicii declarară, că numai e chipQ de scăpare şi 

Bonneau muri după câteva óre. Mai înainte de a muri, 

împărtăşii elü, că stándü la patulü soţiei sale, ílü furase 

somnulü, şi sócrá-sa vérsándü peste elü gazü i-a datü focü. 

Sócra ínsé afirmă, că elü însuş! ar fi résturnatü lampa 

peste elü. Ea a fostü arestată şi s’a ínceputü cerceta

rea. Atâta esté sigurü, că sócra trăia cu fiica ei şi cu 

ginere séu totü în cértá şi adeseori pe elü l’ar fi şi a- 

meninţatfi.
*

* *

Descoperire antică. —  In séptémána trecută în 

Atena s’au aflatü la desgropările ce se fácéu în Acropole, 

nu departe de Erechteum, trei stalue femenine. Acestea 

represintă, după cum se crede, pe Aglauros, Herse şi 

Pandrosos, fiicele lui Cecrop, ale miticului rege alü şer- 

pilorü din Atena. Statuele suntü lucrate în stilü archaicü, 

şi se crede, că acestea au fostü îngropate în Acropole 

atunci, când Atenienii Ta sfatulü oraculului din Delii au 

párásitü, în résboiulü alü doilea persicü, oraşulfl lorü şi 

s’au retrasüjpe corăbii în sínulü dela Salamina.
* *
*

Omorîrea unui episcopü misionară. —  O depeşă 

din Zanzibar anunţă societăţii englese de misionari din 

Londra, că episcopulü Hannington şi cu cei 50 soţ! ai 

séi au fostü esecutaţl în 12 Februariu. Esecutarea s'a 

fácutü la porunca regelui din Ugandia. Episcopulü Han

nington se afla în Usoga, o localitate în ostü de Vic- 

toria-Nil şi depărtată de Uganda cam cale de 4 cjile. La 

ordinulü emisarilorü regelui din Uganda, a fostü ares- 

tatü dimpreună cu cei 50 de însoţitor! ai lui. După 

optü 4ile yeni poruncă, ca cei prinşi sé fiă esecutaţl. 

Episcopulü şi însoţitorii lui au fostü conduşi la loculü de 

penare, şi pe drumü le succese la 2 din ei sé scape şi 

sé ajungă în Zanzibar, unde aduseră vestea despre omo

rîrea episcopului. Episcopulü Hannington voia sé mérgá 

la Uganda, pentru ca sé vină în ajutorulü celorü 3 mi

sionari englesl închişi, car! pe timpulü fostului rege 

Mtesa obţinuseră mare succesü în Uganda. Causa prin

cipală la omorîrea episcopului, după cum se scrie din 

Londra, ar fi urmátórea: In partea sudică a regatului 

Uganda, care e mocirlósá, a isbucnitü unü felü de epi- 

demiă de vérsatü, care grassa între locuitor! înfricoşatO, 

fără ca sé i sé fi pututü pune stavilă. Adeseori bolna

vii în deíirü de friguri se ínvértiau ca nebunii şi se arun

cau în apă. Este o privelisce înfricoşată, de a vedé 

pe Negrii paţienţî umpluţi cu pete roşii şi în durerea lorü 

rupându-ş! cu unghiile pelea de pe trupü. Regele chemă 

pe episcopulü la sine şi-lfl rugă de unü ajutorü încon- 

tra înfricoşatei bólé, care era pănă acum necunoscută In 

ţâra sa şi care póte, după cum credea însuşi Hanning

ton, a fostü adusă de ómenii, cari-lü însoţâu şi car! 

muriseră în regatü de vérsatü. Hannington trimese me

dic?, dér deórece dragomanii (tălmăcitorii) nu voiau sé-i 

însoţâscă, se íntórserá medicii, fără a fi ajunsü în loca

lităţile unde grassa epidemia. In urma acésta a fostü 

dată porunca, ca episcopulü şi însoţitorii lui sé fiă omo- 

riţi, ca bănuiţi fiindü de urzitorii bóléi.

_______________________________  1886.

Editorü : Iacobü Mnreşianu.

Redactorü responsabilü : Dr. ánrel Mureşiann.
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Onrsulft la bursa de Viena

din 25 Februariu st. n. 1886.

Rentă de aurii 4 %  . . . 104 25 
Rentă de h&rtiă 5 %  • • 95.60 
ImprumutultS căilorfi ferate

u n g a re ..................... 153.70

Amortisarea datoriei căi
lorfi ferate de ostil ung.
(1-ma emisiune) . . . 100.50 

Amortisarea datoriei căi
lorfi ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  127 — 

Amortisarea datoriei căi
lorfi ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . .  114.50 

Bonuri rurale ungare . . 104 75 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4 75 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m işfi.........................104.75

Bonuri cu cl. de sortare 104.75 
Bonuri rurale transilvane 10475

104.75
de

99.25

Bonuri croato-slavone 
Despăgubire p. dijma

vină ung...............
Imprumutulii cu premiu

ung.............................. 119 50
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 124.50 
Renta de hărtiă austriacă 86.55 
Renta de arg. austr. . . 86.80 
Renta de aurii austr. . . 114 10 
Losurile din 1860 . . . 140 10 
Acţiunile băncel austro-

u n g are .....................  860 —
Act. băncel de ereditfi ung. 304.50 
Act. băncel de credita austr. 297.70 
Argintulfi — . — GalbinI

împărătesei..............  5.95
Napoleon-d’orI . . . .  100.02 
Mărci 100 împ. germ. . . 61 80 
Londra 10 Livres sterlinge 126.15

Bursa de Bueuresct.

Renta română (5°0).
Renta rom. amort. (5% )

> convert. (6°/e) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)

Credit fonc. rural (7% )

* 55 }> (5% )
» » urban (7°/0)

> (6% )

» (5°/o)
Banca naţională a României 500 L e i---
Ac. de asig. Dacia-Rom.  

« » » Naţională  

Aurii contra bilete de bancă . . 16 1li

Bancnote austriace contra aura. . 201.—

Fevruarie, st. v 1886.

Curnp. vend.

8&1/. 91V»
94*/i 95 Va
87— 87V.
30— 32—

102»/, 102 V*

85Vi 86—

97*/. 98V,
91— 97—

81— 83«/4

Cursuiu pieţei Braşovâ

din 26 Februariu st. n. 1886,

16—

2.02

! Bancnote rom&nesd . . . . Cump. 8.58 Vénd 8.1

Argint românesc . . . . * 8.2

Napoleon-d’orî............... . . » 9.97 > 10.0

. . * 11.22 » 11.31

Imperiali....................... . . > 10.20 * 10.»

. . » 5.90 » 5.9

Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.— » 101.-

. . * 123.— » 124.-

Discontulü . . . » 7— 10 %  pe anú

(3-3) Animciu.
Societatea de împrumută şi păstrare „Aurora“ din Năsăudă va 

ţinea adunare generala în NâsSudfl la 28 Martie st. n. 10 ore 
ft m. în edificiulti sc61ei normale.

O b i e c t e l e .
1. Raportulâ directorului, casarului şi comisiunei censurăt6re.

2. Alegerea directorului, casarului, controlorului şi secretarului, 

apoi a doi membri de consiliu şi a comisiunei censurăt6re pe basa statului.

3. Pertractarea propunerilor^ relativii la modificarea statuteloru 

eventuelti reformarea societăţii în acţionarie şi desbaterea proiectului de 

statutii în privinţa acesta.

4. Pertractarea altorii propuneri de interesu pentru societate.

N ă s ă u d â ,  la 6 Februariu 1886. Consiliu  adm inistr .

Avisu d-loru abonaţi!
9

De 6re ce multe din adresele, ce domnii abonaţi le ins6mnă pe 

cuponulă mandateloră poştale, s6u că nu suntu destulă de esacte, s£u 

că nu se potă bine descifra, rugâmâ pe acei D-ni prenumeranţi, a că- 

roră adresă nu ar corăspunde, ca s6 binevoiască a ne face câtă mai cu- 

rendii cunoscută îndreptarea dorită şi a scrie adresa câtu s6 p6te mai 

lămurită. A D M I N I S  T R A  T I  U N E A  M A Z .  T R A N S A

arti în 2 Martin a. c. st n.
9

va avea locfl 

alu doilea şi ultimnlu

Baiu mascaţii de Elită
pentru care învitaţiunile făcute la celti din 3 Fe

bruariu a. c. rSmânfl valabile.

Bilete de întrare â îl. 1.— şi pentru Graleriă îl 

ft. 1.50 se pottt prveura pre lângă presentarea învitar 
ţiunei în magazinultl de mobile J. Beer’s Neffe ş 
sera la cassă.
9

Cu distinsă stimă

Adolf Laskai.

Mersulü trenurilorü
pe linia Predealü-Budapesta şi pe linia Teiusű-Aradű-Budapesía a calei terate orientale de statú reg. ung.

Nota:  Órele de nópte suntü cele dintre liniile gróse.

Predealű-Budapeita Budapesta—Predealü

Trenü
de

persóne

Tren
accelerat

1

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Tren
accelerat

Trejiü Trenü 
omnibus de 

1 persóne

Trenü
omnibus

Bucurescl
1

_ 7.45 Viena - -

3.15

1
—

Predealú |
- 12.50 - Budapesta 6.47 - 6.20 8.0J

- - 1.09 Szolnok 10,37 - 7.29 9.11 11.40

TimişO

Braşovfi |

Feldióra

Apatia

Agostonfalva

Homorodö

Haşfaleu

Sighişiira | 

Elisabetopole 

Mediaşfi 

Copsa mieá

- - 1.40 __ P. Ladány í.44 1 8.27 11.26 2.31

6.22
7.01 

7.33

8.01 
8.45

10.10
10.29
10.39

11.19
11.54

-

2.27 

2.55 
3.38 
4.17 

447  
5.42 

7.37 

8.01 
8.21 
9.05 
9 43

-

Oradea mare 

Várad-Velencze 

Fugyi-Vásárhely 

Mezö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 

Ciucia 

Huiedin 

Stana 

Aghiriş

5.33

-

9.45

9.59
10.28
11.36
12.10
12.43

1.31
2.56
3.29

4.00

1.28
2.00
211
2.3Í

3.18

3.41
4.01

4.26 
5.08
5.27 

5.50

—

12.12 - 10.02 - GhirbSu

Nedeşdu

Cluşiu |

Apahida

fthiriş

Cncerdea | 

Uióra

Vinţulfi de susfi

Aiudü

Teiaşft

Gráciunelö

— 4.18

4.36

5.05

)

6.02

6.24

6.43 
7.03 

7.26

8.51 
9.31

9.43
9.51 

9.58
10.24
10.44

11.28

—■

Micásasa

Blaştu

Crăciunelfi

Teiuşft

Aiudü

Yinţulfi de susfi

Uióra

Cncerdea
Ghiristt

Apahida

12.56

1.30 
1.45 

2.11
2.55 
3.17 
3.24

3.31 
4.09 
5.36

5.56

—

6.20

6.59
7.15

7.43

8.29
8.55
9.04
9,12

10.23
12.32

12.59

-

12,03

12.31
2.16
3.12
3.32

3.41

3.50 
4.25
4.50
5.41

-

—

6.08 - — 8.00 - — ■ ~
V

Nedeşdu
Ghirbéa

Aghirişfi

6.29

6.45
7.00

- —
8.34 

8.59
9.34

Biaşfl 

Micăsasa 

Copşa mică

6.02

6.40
7.00

- —

il.44 

12.18 
12.36

—

Stana
Huiedinö

Ciucia

Buda

Bratca

Rév

7.26 

7.48 

8.28 
8.47 

9.06
9.26

-

—

10.16 
11.04 
12 17 

12.47 
1.21 
2.05

Mediaşft

Elisabetopole

Sigişâra

Haşfaleu

Homorod

Agostonfalva

-ft»

__ —

1.22
1.56
2.34

3.02

4.41

5.30

6.01
6.40

7.20

8.01
10.05
11.02

Mező-Telegd

Fagyi-Vásárhely

Vârad-Velinţe

Oradia-mare i

P. Ladány 
Szolnok

10 01 
10.20 
10.30

- —
3.08
3.39
3.55

Apatia

Feldióra — - —
6.03

6.35
7.14

11.37

12.14
1.09

10.37 

10.51
12.37 

2.58

- 10.37
12,59

4.45

4.06

8.22

Braşovti | 

Timişfi

Prede&ln |

—

- —
—

1.50
2.48
3.23

4.56

9.40Bada-peata

Viena ^

6.0Ö

6.35 -
10.05

10.50

10.30 Bucurescl

3.00 - 6.05 —

Teiuşft- Îs adă-Bndapesta

Trenü
omnibus

Tipografia A LEXI Braşovă.

Teiuşft
Âlba-Inlia
Vinţuia de 
Şibottl 

Orăştia 
Simeria

Deva
Branieiea

Ilia
Gurasada

Zam
Soborşin

Bërzova
Conopű

Radna-Lipova
Paulişa
Gyorok

Glogovaţft
Aradü

Szolnok

Budapesta
Viena

iosü

11.09 

11.46 

12.20 
12.52

1.19 

1.48 

2 85 
3.04 

3.36 

350  
4.25

5.09 
5.56

Trenü
omnibus

Trenü de 
persóne

3.56 
4 27 

4.53 

5.19 
5.41

6.18

6.57
7.12
7.27

7.56
8.10
2.39
3.16

7.10

6 14 

6.30 
6.47 

7.17 
7.32 

12.00 
12.14 
2.10 
8.00

6.08 

6.39
7.04

7.29 
7.41 
'.12

8.49
9.29
9.49 

10.23 

10.37 
10.52 

11.18 
11.32

4 5 *

5.10
8.16
6.05

Budapesta- iradft-Teiuşft.

Aradù-Timiçôra

Treafi
omnibus

Aradft
Aradulü nou

Németh-Ságh

Vinga
Orczifalva

Merczifalva
îim iş6ra

6.00
6.25

&.50

7.19
7.38

7.56
8.42

Trenü do 
persóne

12.55

1.21
1.46

2J.8
2.36

2.53

3.40

Trenfl. de 
persóne

8.25 

8.36 
8.54 

9.13 
9.25 

9 36 
10.06

Ximiştira-Aradft

Timiş6ra
Merczifalva
Orczifalva

Vinga
Németh-Ságh 

Áraduiü nou 

Aradft

Trenü de 
persóne

6.07

6.40 
6.51

7.08 
7.23

7.40 

7 50

Trenü de 
persóne

12.25

1.16
1.34

2.04

2.25
254

3.10

Trenü
omnibus

5.00
5.50

6.07

6.32

6.53
7.24

7.40

Viena
Budapesta

Szolnok

Aradft
Glogovaţft
Gyorok
Paulişa

Radna-Lipova
Conopü
Bérzova

Soborşin
Zam

Gurasada
Ilia
Branicica

Deva

Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibota

Vinţuia de josü

Alba-Iulia
Tetnşft

Trenü de 
persóne

11.00

Trenü
acceleratü

8.05

11.02
11.12
3.37

4.13

4.38 
4.51 

5.10
5.38 
5.57

6.42

7.14
7.43 

8,01 
8.21 
8.47 

9.05
10.10
10.43

11.04 

11.19
12.05

7.15
\Aö

3.44
4.02

Trenü
omniboa

8 ( (J

7.53

11401 

12 00

6.?6
b 19 

6.461 
7.
7. 

7.51 

8.10 
5.58 
9.28 
9.56 

10.17 
10.38 

11.05

11.23
12.24 

12.53
1. 

1.40
2.24

§imer£a (Piski) Petroşenl

Simeria
Streiu

Haţega
Pui
Oivadia

Baniţa
Petroşenl

Trenü de 
persóne

6 3D 

7.05 
7.53 

846 
9.33 

10.11 
10.43

Treuü
omnibus

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57

3.35
4.04

Trenü
omnibtu

2 
3.oq 
3.41
4.*
5.

6.C7
6.8$

Petroşenl— Simeria (Piski)

Petroşenl
Baniţa
Crivadia

Pui

Haţega
Streiu

^iw eria

Trenü
omnibus

649  

727 

8.06 

8.50 
9.31 

10.16 

10 53

Trenü
omnibus

9.33

10.14

1054

11.37
12.17
12.58

1,35

Trenil 
de pers,

6.08 
6.4 
7.3; 
8 02 
844 
9.15


